SINCLAIR BULLET SEATING DEPTH TOOL - SINCLAIR
INTERNATIONAL 0.590" BULLET SEATING DEPTH GUIDE

The Sinclair Bullet Seating Depth Tool has been used for decades by
handloaders seeking the most accuracy out of their rifles. Our newest model is
made from one fourth inch ground and polished stainless steel with one end
turned down for use with 17 and 20 caliber rifles and the other end used for
22 caliber and up. This tool helps you determine the length of a loaded round
touching the rifling. The Sinclair Seating Depth Tool will work with most bolt
action, single shot and AR type rifles. The tool includes a Delrin action guide
suitable for most bolt-action rifles (0.690” Diameter fits Remingtons, Savages,
Winchesters, and many Rugers). For the most accurate measurement, the
Sinclair Bullet Seating Depth Tool uses your fireformed brass and bullets so
you can expect an exact measurement, every time. Also available are guides
use in AR-15's, AR-10's, and Tubb's 2000's. The guide is a little different than
our standard bolt-action guides. This guide inserts into the back of the upper
receiver (with the bolt removed). The tool is then used as normal. For best
results couple this tool with our Bullet Comparators and a good set of calipers
to get repeatable and precise Base-To-Ogive measurements.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 0.590" BULLET SEATING DEPTH GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001238

Mfr. No.: 59-4590

Action Fit: CZ 527 ,Kimber 84M,Sako All,Sako L579

Diameter (in): 0.590"

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Sinclair Bullet
Seating Depth Tool

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das Sinclair Bullet Seating Depth Tool gewahlt hast. Dieses Werkzeug ist darauf ausgelegt,
dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es prazise Messungen flir die Geschosssetztiefe bereitstellt. Um
eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen in diesem Dokument sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle das Werkzeug stets mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Werkzeug auferhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in einwandfreiem Zustand
befindet.

Verwende das Werkzeug nicht fur andere Zwecke als die daflir vorgesehene Anwendung.

Lagere das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du das Werkzeug verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Werkzeugs entladen ist.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, beim Umgang mit Munition und
Nachladewerkzeugen.

Verwende das Werkzeug gemaR den Anweisungen des Herstellers, um Unfdlle zu vermeiden.
Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir deine Feuerwaffe und Munition.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen des Werkzeugs, um Schnitte oder Stichverletzungen zu
vermeiden.

Wenn du irgendeinen Schaden oder eine Fehlfunktion bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
kontaktiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle dein feuergeformtes Messing und die Geschosse fur genaue Messungen.

Verwendung des Werkzeugs:

o Wahle das geeignete Ende des Werkzeugs flr dein Kaliber (17/20 Kaliber oder 22 Kaliber und
groler).

Setze den DelrinAktionsfihrer in die Aktion deines Repetiergewehrs ein.

SchlieRe vorsichtig den Verschluss, um sicherzustellen, dass das Werkzeug fest sitzt.

Driicke das Geschoss sanft in die Kammer, bis es die Zige berlhrt.

Notiere die Messung, die das Werkzeug fur die Geschosssetztiefe anzeigt.
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o

Nach der Benutzung:

o Entferne das Werkzeug aus der Feuerwaffe und reinige es bei Bedarf.
o Lagere das Werkzeug sicher, um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug verantwortungsvoll, wenn es das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat.

¢ Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmll.

e Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgeméaBe Entsorgung von Metall und
Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Unterstutzung oder Anfragen zum Sinclair Bullet Seating Depth Tool kontaktiere bitte den Hersteller oder
siehe auf der Produktverpackung nach weiteren Details.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis bei der Verwendung des
Sinclair Bullet Seating Depth Tool gewahrleisten. Setze stets die Sicherheit an erste Stelle und halte dich an die
bereitgestellten Anweisungen, um die Leistung deiner Nachladeaktivitaten zu maximieren. Vielen Dank fur
deine Aufmerksambkeit flir diese wichtigen Sicherheitspraktiken.



Safety Instruction Guide for Sinclair Bullet
Seating Depth Tool

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bullet Seating Depth Tool. This tool is designed to enhance your reloading
experience by providing precise measurements for bullet seating depth. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety guidelines and instructions outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the tool with care to avoid injury.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition.

Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

Store the tool in a safe and dry location when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when using the tool.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the tool.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling ammunition and reloading
tools.

Use the tool in accordance with the manufacturer's instructions to avoid accidents.

¢ Do not exceed the recommended specifications for your firearm and ammunition.

Be cautious of sharp edges and points on the tool to prevent cuts or punctures.

If you notice any damage or malfunction, cease use immediately and contact a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather your fireformed brass and bullets for accurate measurements.

2. Using the Tool:

o Select the appropriate end of the tool for your caliber (17/20 caliber or 22 caliber and up).
Insert the Delrin action guide into the action of your boltaction rifle.

Carefully close the bolt to ensure the tool is securely in place.

Gently push the bullet into the chamber until it touches the rifling.

Take note of the measurement indicated by the tool for bullet seating depth.

[¢]
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o
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3. PostUse:

o Remove the tool from the firearm and clean it as necessary.
o Store the tool securely to prevent damage or injury.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool responsibly when it reaches the end of its life cycle.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for metal and plastic materials.



Contact Information for Further Support

For assistance or inquiries regarding the Sinclair Bullet Seating Depth Tool, please contact the manufacturer or
refer to the product packaging for further details.

Conclusion

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the Sinclair Bullet
Seating Depth Tool. Always prioritize safety and adhere to the instructions provided to maximize the
performance of your reloading activities. Thank you for your attention to these important safety practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas
Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair. Esta herramienta esta disefiada
para mejorar tu experiencia de recarga al proporcionar medidas precisas para la profundidad de asiento de las
balas. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas de seguridad e
instrucciones que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja la herramienta con cuidado para evitar lesiones.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.

No utilices la herramienta para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de estar en un ambiente seguro al utilizar la herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la herramienta.

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al manejar municiones y
herramientas de recarga.

¢ Utiliza la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.

¢ No excedas las especificaciones recomendadas para tu arma de fuego y municiones.

¢ Ten cuidado con los bordes y puntos afilados de la herramienta para prevenir cortes o punciones.

¢ Si notas algln dafio o mal funcionamiento, cesa el uso inmediatamente y contacta a un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune tu latdén formado por fuego y balas para obtener medidas precisas.

2. Uso de la Herramienta:

o Selecciona el extremo apropiado de la herramienta para tu calibre (calibres 17/20 0 22 y
superiores).

Inserta la gufa de accién de Delrin en la accién de tu rifle de cerrojo.

Cierra cuidadosamente el cerrojo para asegurarte de que la herramienta esté firmemente en su
lugar.

Empuja suavemente la bala en la recdmara hasta que toque el estriado.

Toma nota de la medida indicada por la herramienta para la profundidad de asiento de la bala.

[¢]
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3. Postuso:

o Retira la herramienta del arma de fuego y limpiala segln sea necesario.



o Almacena la herramienta de forma segura para prevenir dafios o lesiones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de manera responsable cuando alcance el final de su ciclo de vida.

¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

e Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados para materiales metéalicos y
plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para asistencia o consultas sobre la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair, por favor contacta
al fabricante o consulta el empaque del producto para mas detalles.

Conclusion

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar la Herramienta de
Profundidad de Asiento de Balas Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las instrucciones
proporcionadas para maximizar el rendimiento de tus actividades de recarga. Gracias por tu atencién a estas
importantes practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Profondeur de
Siege de Balle Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de profondeur de siége de balle Sinclair. Cet outil est concu pour améliorer votre
expérience de rechargement en fournissant des mesures précises pour la profondeur de siege des balles. Pour
garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les directives de sécurité et les
instructions décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

e Manipulez toujours I'outil avec soin pour éviter les blessures.

¢ Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

 Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.

o Ne pas utiliser I'outil a d'autres fins que celles pour lesquelles il est prévu.

¢ Rangez I'outil dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

* Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sir lorsque vous utilisez
I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser I'outil.

e Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la
manipulation des munitions et des outils de rechargement.

o Utilisez I'outil conformément aux instructions du fabricant pour éviter les accidents.

o Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour votre arme a feu et vos munitions.

¢ Faites attention aux bords et aux pointes tranchants de I'outil pour éviter les coupures ou les pigdres.

* Si vous remarquez des dommages ou un dysfonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et
contactez un professionnel qualifié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez vos douilles formées par le feu et vos balles pour des mesures précises.

2. Utilisation de I'Outil :

o

Sélectionnez I'extrémité appropriée de I'outil pour votre calibre (calibre 17/20 ou calibre 22 et
supérieur).

Insérez le guide d'action en Delrin dans I'action de votre fusil a verrou.

Fermez soigneusement la culasse pour vous assurer que I'outil est bien en place.

Poussez doucement la balle dans la chambre jusqu'a ce qu'elle touche le rayage.

Prenez note de la mesure indiquée par I'outil pour la profondeur de siege de la balle.
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3. Apres Utilisation :

o Retirez I'outil de I'arme a feu et nettoyezle si nécessaire.
o Rangez I'outil en toute sécurité pour éviter les dommages ou les blessures.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de I'outil de maniere responsable lorsqu'il atteint la fin de son cycle de vie.

¢ Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les matériaux
métalliques et plastiques.

Conclusion

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace lors de I'utilisation de I'outil de
profondeur de siege de balle Sinclair. Priorisez toujours la sécurité et respectez les instructions fournies pour
maximiser les performances de vos activités de rechargement. Merci de votre attention a ces pratiques de
sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair
Bullet Seating Depth Tool

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sinclair Bullet Seating Depth Tool. Questo strumento € progettato per migliorare la tua
esperienza di ricarica fornendo misurazioni precise per la profondita di seduta del proiettile. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire le linee guida e le istruzioni di sicurezza
riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre lo strumento con cura per evitare infortuni.

¢ Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

¢ |speziona lo strumento prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento.

¢ Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.

e Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi lo
strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare lo strumento.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi
munizioni e strumenti di ricarica.

e Utilizza lo strumento in conformita con le istruzioni del produttore per evitare incidenti.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per la tua arma da fuoco e le munizioni.

¢ Fai attenzione ai bordi e ai punti affilati dello strumento per prevenire tagli o punture.

¢ Se noti danni 0 malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli il tuo ottone formati dal fuoco e i proiettili per misurazioni accurate.

2. Utilizzo dello Strumento:

o

Seleziona I'estremita appropriata dello strumento per il tuo calibro (calibro 17/20 o calibro 22 e
superiore).

Inserisci la guida per I'azione in Delrin nell'azione del tuo fucile a otturatore.

Chiudi delicatamente il percussore per assicurarti che lo strumento sia saldamente in posizione.
Spingi delicatamente il proiettile nella camera fino a farlo toccare le righe della canna.

Prendi nota della misurazione indicata dallo strumento per la profondita di seduta del proiettile.
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3. PostUso:

o Rimuovi lo strumento dall'arma da fuoco e puliscilo se necessario.
o Conserva lo strumento in modo sicuro per prevenire danni o infortuni.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci lo strumento in modo responsabile quando raggiunge la fine del suo ciclo di vita.

¢ Non smaltire lo strumento nei normali rifiuti domestici.
¢ Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande riguardanti il Sinclair Bullet Seating Depth Tool, ti preghiamo di contattare il
produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori dettagli.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del Sinclair Bullet
Seating Depth Tool. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le istruzioni fornite per massimizzare le
prestazioni delle tue attivita di ricarica. Grazie per la tua attenzione a queste importanti pratiche di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do
Pomiaru Gtebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Narzedzia do Pomiaru Gtebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair. To narzedzie zostato
zaprojektowane, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenie zwigzane z fadowaniem amunicji, zapewniajac precyzyjne
pomiary gtebokosci osadzenia pocisku. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu,
prosimy o przeczytanie i przestrzeganie wytycznych oraz instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym
dokumencie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z narzedziem ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

¢ Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

¢ Nie uzywaj narzedzia do zadnego celu innego niz jego zamierzony uzytek.

¢ Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
korzystania z narzedzia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem narzedzia.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne, podczas obstugi amunicji i
narzedzi do tadowania.

e Uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikna¢ wypadkdw.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla swojej broni i amunicji.

e Zachowaj ostrozno$¢ w przypadku ostrych krawedzi i punktéw narzedzia, aby zapobiec skaleczeniom lub
przebiciom.

o |esli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki, natychmiast zaprzesta uzywania i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz swoje formowane tuski i pociski do doktadnych pomiaréw.

2. Uzywanie narzedzia:

[¢]

Wybierz odpowiedni koniec narzedzia dla swojego kalibru (kaliber 17/20 lub kaliber 22 i wieksze).
W16z prowadnice akcji Delrin do komory Twojej broni z zamkiem.

Ostroznie zamknij zamek, aby upewni¢ sie, ze narzedzie jest na swoim miejscu.

Delikatnie wcisnij pocisk do komory, az dotknie gwintu lufy.

o Zapisz pomiar wskazany przez narzedzie dla gtebokosci osadzenia pocisku.

[¢]
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3. Po uzyciu:

o Usuh narzedzie z broni i oczys¢ je w razie potrzeby.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu lub obrazeniom.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie odpowiedzialnie, gdy osiagnie koniec swojego cyklu zycia.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace odpowiednich metod utylizacji materiatéw metalowych i
plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Aby uzyska¢ pomoc lub zapytania dotyczgce Narzedzia do Pomiaru Gtebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair,
prosimy o kontakt z producentem lub zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dalszych
szczegO6tow.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
korzystania z Narzedzia do Pomiaru Gtebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
stosuj sie do podanych instrukcji, aby maksymalnie wykorzystaé wydajnos¢ swoich dziatan zwigzanych z
tadowaniem amunicji. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym praktykom bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Sinclair Bullet Seating Depth Tool
tyokalulle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Bullet Seating Depth Tool tydkalun. Téma tydkalu on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi tarjoamalla tarkkoja mittauksia luodin asetussyvyydelle. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja noudata taman asiakirjan sisaltamia turvaohjeita ja ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele tyokalua aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu ennen jokaista kayttoa varmistaaksesi, etta se on hyvassa toimintakunnossa.

Al3 kayta tydkalua muuhun tarkoitukseen kuin siihen, mihin se on tarkoitettu.

Sailyta tyodkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa tyokalua kayttaessasi.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tydkalun kayttéa.

e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi ammuksia ja lataustyodkaluja.
Kayta tydkalua valmistajan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien valttamiseksi.

Al3 ylita suositeltuja teknisi tietoja aseesi ja ammuksesi osalta.

Ole varovainen tydkalun teravia reunoja ja karkia kohtaan, jotta valtat viiltoja tai puhkaisemia.

Jos huomaat vaurioita tai toimintahairioita, lopeta kaytto valittdbmasti ja ota yhteys patevaan
ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Kerda muotoiltu messinkisi ja luodit tarkkojen mittausten saamiseksi.

2. Tyokalun Kaytto:

o

Valitse ty6kalun sopiva paa kaliiperillesi (17/20 kaliiberi tai 22 kaliiberista ylospain).
Aseta Delrintoimintoputki lukon toimintoon boltactionkivaarissasi.

Sulje lukko varovasti varmistaaksesi, ettd tykalu on tukevasti paikallaan.

Tyodnna luoti varovasti patruunapesaan, kunnes se koskettaa riflingia.

o Kirjaa ylos tydkalun ilmoittama mittaus luodin asetussyvyydelle.

[¢]

[¢]

o

3. Kayton Jalkeen:

o Poista tydkalu aseesta ja puhdista se tarvittaessa.
o Sailyta tydkalu turvallisesti vaurioiden tai vammojen estamiseksi.

Havitsoohjeet

¢ Havita tydkalu vastuullisesti, kun se saavuttaa kayttoikansa loppupaan.
« Al havita tyokalua tavallisen kotitalousjatteen mukana.
e Tarkista paikalliset maaraykset metallin ja muovin oikeista havittdmismenetelmista.



Lisatietojen Yhteystiedot

Apua tai kysymyksia Sinclair Bullet Seating Depth Tool ty6kalusta varten, ota yhteys valmistajaan tai tarkista
tuotepakkauksesta lisatiedot.

Yhteenveto

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdessasi Sinclair Bullet
Seating Depth Tool tydkalua. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata annettuja ohjeita maksimoidaksesi
lataustoimintojesi suorituskyvyn. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuuskaytantéihin.



Sakerhetsinstruktionsqguide for Sinclair Bullet
Seating Depth Tool

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Bullet Seating Depth Tool. Detta verktyg ar utformat for att férbattra din
handladdningsupplevelse genom att ge precisa matningar for bullet seating depth. Fér att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj sdkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges
i detta dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid verktyget med férsiktighet for att undvika skador.

 Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera verktyget fore varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.

e Anvand inte verktyget fér ndgot annat syfte an avsett.

e Forvara verktyget pa en saker och torr plats nar det inte anvands.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att du ar i en saker miljé nar du anvander verktyget.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att elden ar oladdad innan du anvander verktyget.

e Bar alltid Iamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon, nar du hanterar ammunition och
handladdningsverktyg.

¢ Anvand verktyget i enlighet med tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor.

e Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for ditt vapen och ammunition.

e Var forsiktig med vassa kanter och spetsar pa verktyget for att forhindra skarsar eller punkteringar.

e Om du marker nagon skada eller funktionsfel, sluta anvanda det omedelbart och kontakta en kvalificerad
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla din formade massing och kulor fér noggranna matningar.

2. Anvanda verktyget:

[¢]

Valj den [dmpliga anden av verktyget for din kaliber (17/20 kaliber eller 22 kaliber och upp).
Satt in Delrin atgardsguiden i atgarden pa din bultatgard.

Stang forsiktigt slutstycket for att sakerstalla att verktyget sitter pa plats.

Tryck forsiktigt kulan in i kammaren tills den rér vid landsen.

Notera matningen som anges av verktyget for bullet seating depth.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Ta bort verktyget fran vapnet och rengér det vid behov.
o Férvara verktyget sakert for att forhindra skador eller olyckor.



Avfallsinstruktioner
e Bli av med verktyget pa ett ansvarsfullt satt nar det nar slutet av sin livscykel.

* Slang inte verktyget i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontrollera lokala foreskrifter for korrekta avfallshanteringsmetoder for metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For hjalp eller fragor angaende Sinclair Bullet Seating Depth Tool, vanligen kontakta tillverkaren eller se
produktférpackningen for ytterligare detaljer.

Slutsats

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du anvander Sinclair
Bullet Seating Depth Tool. Prioritera alltid sakerhet och félj de angivna instruktionerna for att maximera
prestandan av dina handladdningsaktiviteter. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetspraxis.



Bezpecnostni pokyny pro nastroj pro méreni
hloubky osazeni projektilu Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastroj pro méreni hloubky osazeni projektilu Sinclair. Tento nastroj je navrzen tak,
aby zlepsil vas zazitek pfi nabijeni tim, ze poskytuje prfesné méreni hloubky osazeni projektilu. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny a
instrukce uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy s nastrojem zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj, abyste se ujistili, ze je v dobrém pracovnim stavu.

¢ Nepouzivejte nastroj k zddnému jinému Ucelu, nez je zamyslené pouziti.

o Ukladejte nastroj na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva.

¢ Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostredi pfi pouzivani nastroje.
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Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

o Ujistéte se, ze je zbran vybitad pfed pouzitim nastroje.

* VZdy noste vhodné ochranné pomtcky, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci s munici a nastroji pro
nabijeni.

¢ Pouzivejte nastroj v souladu s pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli nehodam.

* Neprekracujte doporucené specifikace pro vasi zbraf a munici.

e Budte opatrni na ostré hrany a body nastroje, abyste se vyhnuli feznym nebo propichovacim zranénim.

¢ Pokud si vSimnete jakéhokoli poskozeni nebo poruchy, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte
kvalifikovaného odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze je vase zbran vybitd a sméruje bezpeénym smérem.
o Shromazdéte své formované nabojnice a projektily pro pfesna méreni.

2. Pouziti nastroje:

o Vyberte vhodny konec nastroje pro vasi razi (raze 17/20 nebo raze 22 a vyssi).
Vlozte voditko z Delrinu do mechanismu vasi pusky s opakovanym mechanismem.
Opatrné zavrete zavér, aby se zajistilo, Ze je nastroj na svém misté.

Jemné zatlacte projektil do komory, dokud se nedotkne drazkovani.

o Poznamenejte si méfeni, které nastroj ukazuje pro hloubku osazeni projektilu.

o

[¢]

[¢]

3. Po pouziti:

o QOdstrante nastroj ze zbrané a podle potfeby jej vycistéte.
o UloZte néstroj bezpecné, abyste predesli poskozeni nebo zranéni.



Pokyny pro likvidaci

e Odpovédné se zbavte nastroje, kdyz dosahne konce své Zivotnosti.
¢ Nevyhazujte nastroj do bézného domaciho odpadu.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace kovovych a plastovych materiald.

Informace pro dalsi podporu

Pro pomoc nebo dotazy tykajici se nstroje pro méreni hloubky osazenf projektilu Sinclair, prosim, kontaktujte
vyrobce nebo se odvolejte na obal produktu pro dalsi podrobnosti.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek pfi pouzivani nastroje pro méreni
hloubky osazeni projektilu Sinclair. Vzdy upfednostnujte bezpecnost a dodrzujte poskytnuté pokyny, abyste
maximalizovali vykon svych nabijecich aktivit. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpecnostnim
praktikam.
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